
Poštnina plačana v gotovini.

SLUŽBENI LIST
ŠEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1 9  4 4 V Ljubljani dne 21. avgusta 1944. Š t. 6 3 .

I N H A L T :
171. Verfiigung iiber die Auflosung der Genossenschaften Go­

spoda reka zveza z. z o. j. and Kmetijska družba z. z o. j.
172. Abanderungen und Erganzungen der Durchfiibrungsbestim- 

inungen zur Verordnung iiber den verstankten Olfrucht- 
anbau.

V S E B I N A :
171. Odredba o razpustu Gospodarske zveze z. z o. j. in Kme­

tijske družbe z. z o. j.
172. Spremem be in  dopolnitve izvršilnih določb k naredibi o 

povečanem pridelovanju oljnih rastlin,
— Popravek.

V erlautbarungen
des Chefs der Provinzialverwaltung

Nr. 122.

V c r f ii g u n g 

iiber tlie Auflosung der G enossenschaften Gospodar­
ska zveza z. z o. j. and Kmetijska družba z. z o. j.

Aus Griinden der Rationalisierung erachte ich es 
fiir notwendig, die bestehende, sachlich nicht begriin- 
dete Zersplitterung im landvvirtschaftlichen Genossen- 
schaftsvvesen zu beseitigen. Zu diesem Zwecke

o r d n c i c h

auf Grund der Art. 8 und 9 der Verordnung des Obersten 
Kommissars !in der Operationszone »Adriatisches Kiisten- 
land« vom 22. Janner 1944, Nr. 17, Amtsblatt des Chefs 
der Provinzialverwaltung in Laibach Nr. 81/12 ex 1944 
iiber die Griindung der Bauernvertretung fiir die Pro- 
vinz Laibacli an:

Art. 1.

Die Genossenschaften Gospodarska zveza z. z o. j- 
in Laibach und Kmetijska družba z. z o. j. in Laibach 
werden aufgelost.

Art. 2.
Zwecks Durchfiihrung d er Liquidation w erden als 

Liquidatoren Anton Perčič, Paradišče 6, fiir die Gospo­
darska zveza und Jože Černe, Ljubljana, Vodnikova 133, 
fiir die Kmetijska družba bestellt. Den Liquidatoren 
stehen alle Rechte sam tlicher Genossenschaftsorgane der 
von ihnen vertretenen Genossenschaften zu.

Art. 3.
Die Liquidatoren werden ermachtigt, sam tliche Ak­

tiva und Passiva der von ihnen vertretenen Genossen- 
schaflen nach dem Stande der auf den Tag des Inkraft- 
tretens dieser Verfiigung zu erstellenden Zwischenbilanz 
als Ganzes (Universalsukzession) an  die Glavna km etij­
ska blagovna zadruga z. z o. j. zu iibertragen. Diese 
Cbertragung ist an dem dem Inkrafttreten  d ieser Ver­
fiigung folgenden Tage durchzufiihren. Mit der Unter- 
zeichnung des Gbergabsprotokolls gilt die Liquddation als 
abgesclilossen.

171.

Razglasi 
šefa pokrajinske uprave

Št. 122.

O d r e  d 1) a

o razpustu Gospodarske zveze z. z o. j. in Kmetijske 
družbe z. z o. j.

Radi racionalizacije sm atram  za potrebno, da odpra­
vim sedanjo razcepljenost v kmetijskem  zadružništvu, ki 
stvarno ni upravičena. Zato

o d r e j a  m

na osnovi čl. 8. in  9. naredbe Vrhovnega kom isarja 
na operacijskem  ozemlju »Jadransko1 prim orje« o usta­
novitvi kmečkega poverjeništva za Ljubljansko pokra­
jino z dne 22. januarja 1944 št. 17, Službeni list šefa 
pokrajinske uprave v Ljubljani št. 31/12 iz 1944, na­
slednje:

Člen 1.

Gospodarska zveza z. z o. j. v Ljubljani in Kmetijska 
družba z. z o. j. v Ljubljani se razpuščata.

Člen 2.

Za izvedbo likvidacije se postavljata kot likvida­
torja Gospodarski zvezi Anton Perčič, Paradišče 6, Kme­
tijski družbi pa Jože Černe, Ljubljana, Vodnikova 133. 
Likvidatorjem a gredo vse pravice vseh zadružnih orga­
nov zadrug, ki jih zastopata.

Člen 3.

Likvidatorja se pooblaščata, da preneseta vsa aktiva 
tn pasiva zadrug, ki jih zastopata, na osnovi vmesne 
hilance, sestavljene po stanju z dnem uveljavitve te od­
redbe, kot celoto (univerzalna sukcesija) na Glavno 
km etijsko blagovno zadrugo z. z o. j. Ta prenos se izvrši 
na dan, ki sledi dnevu uveljavitve te odredbe. S podpi­
som prodajnega zapisnika velja likvidacija za zaključeno.
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A rt. 4.
Mit der Eintragung der Loschung nach Beendigung 

der Liquidabion im Genossenschaftsregister erw erben die 
in  der Gospodarska zveza vereinigten Genossenschaften 
und die Zweigstellen der Kmetijska družba, die hierm it 
als juristische Perscnen anerkannt werden, die Mitglied- 
schaft bel d e r Glavna km etijska blagovna zadruga mit 
allen  aus dieser MitgMedschaft nach dem Statut sich er- 
gebenden Rechten und Pflichton. Mit dem  gleichen Zeit- 
punkt erlischt die Haftpflicht der Mitglieder der aufge- 
losten Genossenschaften.

Art. 5.
Samtliche aus Art. 3 sich ergebenden Vermbgens- 

iibertragungen sind gebuhren- und steuerfrei. Dasselbe 
gilt auch fiir die zur DurchfUhrung dieser MaBnahmen 
notwendigen E intragungen und sonstigen Rechtshand- 
lungen.

Art. 6.
Den Anordnungen dieser Verfiigung entgegenste- 

hende gesetzliche Bestiinmungen finden in diesem  Falle 
keine Anwendung (Art. 8 der obangefiihrten Verord- 
nung iiber die Griindung der B auernvertretung fiir die 
Provinz Laibach).

Art. 7.
Diese Verfiigung tritt mit dem Tage der Verlautba- 

rung im Am tsblatt des Chefs der Provinzialverwaltung 
in Kraft.

Laibach, am 19. August 1944.

II. Nr. 2625/1.

Der P rasident d e r Provinzialvenvaltung:
Div. General Rupnik

Člen 4.

Z vpisom izbrisa v zadružnem registru  po izvršeni 
likvidaciji pridobe v Gospodarski zvezi včlanjene za­
druge in podružnice Kmetijske družbe, katerim  se s  tem 
priznava pravna osebnost, članstvo Glavne km etijske 
blagovne zadruge z vsemi pravicami in dolžnostmi, ki 
Izvirajo iz tega članstva po zadružnih pravilih. Hkrati 
preneha jamstvena obveznost članov razpuščenih zadrug.

Člen 5.

Vsi imovinski prenosi po čl. 3. so prosti davkov in 
pristojbin. To velja tudi za vpise, potrebne za izvedbo 
teh ukrepov, in za siceršnja pravna dejanja.

Člen 6.

Zakonske določbe, ki nasprotujejo predpisom te od­
redbe, se v tem prim eru ne uporabljajo (čl. 8. gori na­
vedene naredbe o ustanovitvi kmečkega poverjeništva 
za Ljubljansko pokrajino).

Člen 7.

Ta odredba stopi v veljavo z dnevom objave v Služ­
benem listu šefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 19. avgusta 1944.

II. št. 2625/1.

Prezident pokrajinske uprave: 
Div. general Rupnik

Nr. 123. 

Abiinderungcn und Ergiinzungcn 
der Durchfiihrungsbestimmungcn zur Verordnung 

iiber den verstiirkten Olfruchtanhau

Auf Grund des Art. 2 der Verordnung des Obersten 
Kommissars in  der Operationszone »Adriatisches Kiisten- 
land« iiber den verstiirklen člfruchtanbau vom 1. Marz 
1944, N. 21, Amtsblatt Nr. 64/22 ex 1944, und auf Grund 
des Art. I der Verordnung iiber die V envaltungsfuhrung 
in der Provinz Laibach vom 20. Septem ber 1943, Nr. 4, 
Amtsblatt Nr. 273/86 ex 1943,

v e r  f ii g e i c h :

Die Durchfuhrungsbestim m ungen zur Verordnung 
liber den verstarkten  člfruchtanbau vom 4. April 1944, 
Nr. 55, Am tsblatt Nr. 81/26 ex 1944, vverden abgeandert 
und erganzt wie folgt:

I.

Art. 2 wiird abgeandert und lautet:
»Fiir die Provinz Laibach werden im allgemeinen 

als člfruchtpflanzen die Sonnenblume und der Winter- 
riibsen vorgeschrieben. Oberall dort, wo die Sonnenblu­
me nicht gedeiht, das ist in ktihleren Lagen, vor allem 
im Gelande iiber 500 m Meereshohe, kann an Stelle der

Št. 123. 

Spremembe in dopolnitve 
izvršilnih določb k naredbi o povdčanem pridelovanju  

oljnih rastlin

Na osnovi čl. 2. naredbe Vrhovnega kom isarja na 
operacijskem ozemlju »Jadransko prim orje« o  poveča­
nem pridelovanju oljnih rastlin z dne 1. marca 1944 
št. 21, Službeni list št. 64/22 iz leta 1944. in na osnovi 
čl. I. naredbe o  upravljanju Ljubljanske pokrajine z dne 
20. septem bra 1943 št. 4, Službeni list št. 273/86 iz 
leta 1943.,

predpisujem:

Izvršilne določbe k naredbi o povečanem pridelova­
nju oljnih rastlin z dne 4. aprila  1944 št. 55, Službeni 
list št. 81/26 iz 1, 1944., se sprem injajo in  dopolnjujejo 
takole:

I.

Člen 2. se sprem inja in  se glasi:
»Za Ljubljansko pokrajino se vobče kot oljni rastlini 

predpisujeta sončnica in ozimna repica. Povsod tam, kjer 
sončnica ne uspeva, to je v hladnih legah, predvsem v 
krajih nad 500 m morske višine, se more namesto
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Sonnenbluine nebst dem W interrubsen eine andere  01- 
fruchtpflanze, vor allern d er Kiirbis angebaut werden.«

II.
Dem Art. 3 w ird ein neuer, zweiter Absatz hiinzu- 

gefiigt, welcher lautet: <
»Im Jahre 1945 miissen sie mindestens die Halfte 

d er vorgeschriebenen Menge In W interriibsensam en ab- 
geben.«

III.
Dem Art. 4 w ird nach dem 1. Absatz ein neuer Ab­

satz hinzugefiigt, welcher lautet:
>Im Herbst 1944 miissen sie mindestens die Halfte 

der vorgeschriebenen Anbauflache mit W interriibsen be- 
bauen.c

IV.
Art. 5 w ird abgeandert und lautet:
»Die in  Art. 1 angefiihrten Personen* sind verpflich- 

tet, bis 20. Septem ber 1944 dem zustandigen Gemeinde- 
am te die Flache, die sie mit W interrubsen bebaut haben, 
bis 10. Mai 1945 ab e r die mit anderen Olfruchtpflanzen 
bebauten Flachen anzumelden.«

V.
Art. 6 w ird abgeandert und lautet:
»Die G em eindeam ter senden die Anmeldungen mit 

einem  Dbersichtsverzeichnis in zweifacher Ausfertigung 
(Vorname, Zuname, Wohnort, bebaute landvvirtschaft- 
liche Flache, Art und Flache der angebauten Olfrucht- 
pflanze) im Laufe von 15 Tagen nach Ablauf der in 
Punkt IV bestim mten Fristen  der zustandigen Aufien- 
stelle der Landvvirtschaftskammer und diese sodann 
geordnet nach Gemeinden mit summarischen Obersichten 
im Laufe von weiteren 5 Tagen der Landwirtschafts- 
kam m er fiir die Provinz Laibach.«

Laibach, am 19. August 1944.

IiyZ. Nr. 1144/4.

Der Priisident der Provinzialverwaltung: 
Div. General Rupnik

sončnice poleg ozimne repice saditi kakšna druga oljna 
rastlina, predvsem  buče.«

II.

Členu 3. se dodaje nov drugi odstavek, ki se glasi:
»V letu  1945. morajo najmanj polovico predpisane 

množine oddati v sem enu ozimne repice.«

III.

Členu 4. se dodaje za prvim  odstavkom nov odsta­
vek, ki se glasi:

»V jeseni 1944 morajo najmanj polovico predpisane 
površine posejati z ozimno repico.«

IV.

Clen 5. se sprem inja in se glasi:
»Vsaka oseba iz člena 1. je dolžna prijaviti do 

20. septem bra 1944 pristojnem u občinskemu uradu po­
vršino, ki jo je  posejala z ozimno repico, do 10. maja 
1945 pa z drugim i vrstam i oljnih rastlin posejane oziroma 
posajene površine.«

V.

Clen 6. se sprem inja in  se glasi:
»Občinski uradi pošljejo prijave s preglednim  se­

znamom v dvojniku (ime, priim ek, bivališče, obdelana 
kmetijska površina, vrsta in  površina zasejanih oziroma 
posajenih oljnih rastlin) v 15 dneh po preteku v t. IV. 
določenih rokov pristojni izpostavi Kmetijske zbornice, 
ta pa urejeno po občinah s sum aričnim i pregledi v na­
daljnjih 5 dneh Kmetijski zbornici za Ljubljansko po­
krajino.«

V Ljubljani dne 19. avgusta 1944.
II/Z. št. 1144/4.

Prezident pokrajinske uprave: 
Div. general Rupnik

P o p r a v e k .

V »52. naredbi Visokega komisarja o sprem em bi in 
dopolnitvi naredbe o obvezni vojni službi na operacij­
skem ozemlju Jadransko prim orje z dne 29, XI. 1943«, 
objavljeni pod št. 166. v 60. kosu Službenega lista z dne 
9. avgusta 1944, se mora v slovenskem besedilu 3. vrsta 
1. odstavka v 1. členu pravilno glasiti:

» . . .  časno, niso inozemci in pripadajo letnikom, na­
vedenim ...« .
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S L U Ž B E N I  L I S T
Š E F A  P O K R A J I N S K E  U P R A V E  V L J U B L J A N I
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Gerichtsbehorden
Genossenschafts- 

register
Ariderungen u. Zusatze: 

110
S itz: Novo mesto.
Tag d er Eintragung: 14. Au- 

gust 1944.
W ortlaut der Firm a: Volki- 

sclie Darlehcnskasse, Gcnossen- 
schaft mit unbescliriinkter Haf- 
tung in Novo mesto.

Gelbscht \vurden die bisheri- 
gen Mitglieder d e r Verwattung6- 
aueschusses V iktor Šonc, Ing. 
Matthias Absec, Alois Brulc und 
Oskar Frgnkič aus Novo mesto, 
edmgetragen hingegea di© neu- 
ervvablten Mitglieder des Ver-, 
'valtungsausschusses Alois Štru­
kelj, Kanoniker, .lohann Ilc, 
Venvalter des Frauenkranken- 
hauses. Franz Hrovat. Gemein- 
debeam ter und Anton Jakše, 
Gastwirt, alle wolmhatt in No­
vo mesto. •

Kreisgcricht Novo mesto, 
Abt, II, 

am 14. Auguet 1944.
Zadr. I 113/36.

Verschiedenes

689

Kundmachung.
Die Legitim ationskarte Nr. 

605006, ausgestellt aim 26. .luli 
1943 vom Stadtmagistrat Lai- 
hach auf den Namen Anton 
Berce aus Laibaeh, fet mlir in 
Verluet geraten. Id i erk lare  eie 
hiemit fttr vvirkungslos.

Anton Beree
*

696
Kundmachung.

Das Arbeitsbuche] Nr. 00142- 
62, ausgestel.lt am 30. Oktober 
1941 vom Stadtm agistrat in Lai-

Priloga k 63. kosu z

A N Z E I G E N  
Sodna oblastva

Zadružni 
register

Spremembe in dodatki: 
110

Sedež: Novo mesto.
Dan vpisa: 14. avgusta 1944.

Besedilo: Ljudska posojilnica, 
zadruga z neomejenim jamstvom 
v Novem mestu.

Izbrisali so se dosedanji Slani 
upravnega odbora Šonc Viktor, 
Ang. Aibsec Matija, Brulc Alojz 
in  Franlkiič Oskar iz Novega me­
sita, vpisali pa novoizvoljeni 
d an i upravnega odbora Štrukelj 
Alojzij, kanonik, Ilc Ivan, uprav­
nik ženske bolnice, Hrovat 
Franc, občinski uradnik  in  Jak­
še Anton, gostilničar, vsi v No­
vem mestu.
Okrožno sodišče v Novem mestu, 

odd. II.,
dne 14. avgusta 1944.

Razno
689

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 005006, 'izdano drne 26. julija 
1943 od mestnega poglavarstva 
v Ljubljani na ime Berce An­
ton iz Ljubljane, Proglašam jo 
za neveljavno.

Berce Anton
*

696
Objava.

Izgubil sem poslovno knjižico 
št. 00142/92, izdano dne 30. ok­
tobra 1941 od mestnega pogla-

e 21. avgusta 1944.

— O B J A V E
bacil auf den Namen K arl Čer- 
njava aus Laibaeh, ist m ir in 
Verlust geraten. Ich erklare es 
hiemit fUr wirkungslos.

Karl Cernjava
*

695
Kundmachung.

Die Legitim ationskarte Nr. 
042960, ausgestellt am 14. Fe­
b ruar 1943 vom Stadtm agistrat 
Laibaeh auf den Namen Josef 
Jager aus Želimilje, Bezirlk Lai- 
baoh, ist m ir in Verlust gera­
ten. Ich eirklaire tde hiemit ftir 
wirkungslos.

Josef Jager

*
691

Kundmachung.
Der K raftwagenlenkorausweie 

II. Grades Nr. 237, ausgestellt 
am 13. November 1941 vom Zi- 
vilmotorisatiionsamt in  Lailbach 
auf den Namen Milan Klopčič 
aus Laibaeh, ist m ir in  Verluet 
geraten. Ich erklare ihn  hiem it 
fiir wirkungslos.

Milan Klopčič

*
690

Kundmachung.
Die Legitim ationskarte Nr. 

017383, ausgestellt am 25. Juni 
1943 vom Stadtm agistrat Lai- 
'bach auf den Namen Josef Ma­
ro lt aus Dravlje, Gemednde Lai- 
bach, ist m ir in  Verluet gerar 
ten. Ich erk lare  sle  hiemit fiir 
\virkungelos.

Josef Marolt
*

692
Kundmachung.

Die Legitim ationskarte Nr. 
001147, ausgestellt am 2. Juli 
1943 vom Stadmaigistrat Lai- 
bacli auf den Namen Friedrich 
Pevec aus Skale, Gemeinde Ve­
lenje, let m ir in Verlust gera­
ten. Ich erlclitre eie hiem it fiir 
vvirkungslos.

Friedrich Pevec

Št. 63.

varstva v Ljubljani na im e Čer- 
njava Drago iz Ljubljane. P ro­
glašam jo za neveljavno.

Cernjava Drago
*

695

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 042960, izdano dne 14. febru­
arja  1943 od mestnega pogla­
varstva v Ljubljani na ime Ja ­
ger Jožef iz Želi melj, okraj 
Ljubljana. Proglašam jo za ne­
veljavno.

Jager Jožef
*

691
Objava.

Izgubil sem šofersko izkazni­
co II. stopnje št. 237, izdano dne 
13. novembra 1941 od urada za 
civilno motorizacijo v  Ljubljani 
na im e Klopčič Milan iz Ljub­
ljane. Proglašam jo za neve­
ljavno.

Klopčič Milan

*
690

Objava.
Izgubil sem osebno 'izkaznico 

št. 017383, izdano dne 25. junija 
1943 od mestnega poglavarstva 
v Ljubljani na im e Marolt Jožef 
iz Dravelj, občina Ljubljana. 
Proglašam jo za neveljavno.

Marolt Jožef

*
602

Objava.
Izgubil sem osebno izkaznico 

št. 001147, izdano dne 2. julija 
1943 od mestnega poglavarstva 
v Ljubljani na im e Pevec Miro­
slav iz  Skal, občina Velenje. 
Proglašam' jo za neveljavno.

Pevec Miroslav
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